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کَ  ئ ِ ن ۡ   یہُد    عَلٰ  اُولٰٓ ہِمۡ م ِ ب  ِ  رَّ

  پر یہی لوگ

 

 
 ہدای

 کی طرف سے
ّ
 اپنے رب

 ضمیر ہے ھِم  سے، :ن   مِ 

کَ عَلٰ  ئ ِ ہِمۡ  یہُد   اُولٰٓ ب  ِ ن ۡ رَّ  کی   لوگ   یہی م ِ
ّ
 طرف سے ہدا اپنے رب

 

 
 پر قائم ہیں ی

کَ   وَ  ئ ِ لِحُوۡن َ  ہُمُ  اُولٰٓ  الۡمُف ۡ

 کامیاب ہونے والے/فلاح ی  نے والے وہ یہی لوگ اور

کَ ہُمُ  ئ ِ لِحُوۡن َ  وَ اُولٰٓ  الۡمُف ۡ
  اوریہی لوگ فلاح ی  نے والے ہیں

کَ عَلٰ  ئ ِ لِحُوۡن َ ﴿ یہُد   اُولٰٓ کَ ہُمُ الۡمُف ۡ ئ ِ ہِمۡ ٭ ٭ وَ اُولٰٓ ب  ِ ن ۡ رَّ  ﴾۶م ِ
 کی وہ لوگ ہیں یہی

ّ
 طرف سے ہدا جو اپنے رب

 

 
 ۔الے ہیںوہ جو فلاح ی  نے و ہیں یہیاور  پر قائم ہیں ی

ذ ِ  وۡن َ ی ُ  ن َ ی ۡ وَ الَّ مِن ُ مَا   و ۡ لَ  ب ِ ِ ز 
ن ۡ  اُ

 لاتے ہیں نیماا جووہ لوگ اور  

 جواس پر

:  جومَا:پر۔ب ِ

 را گیا

 

 اُی

 )یہ مجہول ہے(

ۡ اِلَ  لَ  مَا            وَ  *کَ ی  ِ ز 
ن ۡ لِکَ  اُ ب ۡ  **مِن ۡ ق َ

 را گیا اور جو تیری طرف

 

 تجھ سے پہلے اُی

:اِ * ٰ  مخاطب کی ضمیر ہےکَ:طرف۔ل 

 ضمیر ہے کَ  پہلے،:لِ ب   ق َ سے۔:ن   مِ **

رَ  خ ِ الٰۡۡ وۡن َ ی ُ  ہُمۡ  ۃ ِ وَ ب ِ ن ُ ِ  وۡق 
رت پر

 

 یقین رکھتے ہیں وہ اورآخ

ذ ِ  وۡن َ ی ُ  ن َ ی ۡ وَ الَّ مِن ُ لَ اِلَ  و ۡ ِ ز 
ن ۡ اُ مَا   ۡ ب ِ رَ  کَ ی  خ ِ الٰۡۡ لِکَ ٭ ٭ وَ ب ِ ب ۡ لَ مِن ۡ ق َ ِ ز 

ن ۡ اُ وۡن َ ی ُ ہُمۡ  ۃ ِ وَ مَا   ن ُ ِ  ﴾۵﴿   وۡق 
 را گیا یجو تیر لاتے ہیں نیماس پر ااور وہ لوگ جو اُ 

 

 را گیاجو تجھ سے پہلے س پر بھیاور اُ  طرف اُی

 

رت پر   اُی

 

 ۔رکھتے ہیں یقیناور وہ آخ
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ذ ِ  اِن َّ  رُوۡا  ن َ ی ۡ الَّ  کَف َ

 انہوں نے کفرکیا وہ لوگ جو یقیناً

ذ ِ   رُوۡا ن َ ی ۡ اِن َّ الَّ   وہ لوگ جنہوں نے کفر کیا یقیناً کَف َ

ءٌ  ۡ عَلَ  سَوَآ ہُمۡ   ہِمۡ ی  رۡت َ ذ َ ن ۡ  ءَاَ

رہے رات   ت 

 ان پر

 (پر:لٰ عَ )
 خواہ تو انہیں ڈرائے

:ر  ذ َ ن   اَ خواہ، ءَ: )  تونے ڈرای  (ت َ

مۡ لَمۡ   رۡہُمۡ  اَ ذ ِ ن ۡ وۡن َ ی ُ لَۡ  ت ُ مِن ُ   و ۡ
 وہ ایمان نہیں لائیں گے تو ڈرائےانہیں ی   نہ

رۡہُمۡ  ذ ِ ن ۡ مۡ لَمۡ ت ُ  ی  توانہیں نہ ڈرائے اَ

ذ ِ  ءٌ عَلَ  ن َ ی ۡ اِن َّ الَّ رُوۡا سَوَآ رۡہُمۡ لَۡ  ہِمۡ ی ۡ کَف َ ذ ِ ن ۡ مۡ لَمۡ ت ُ ہُمۡ اَ رۡت َ ذ َ ن ۡ وۡن َ ی ُ ءَاَ مِن ُ  ﴾۷﴿ و ۡ
و انہیں )اس حال میں وہ لوگ جنہوں نے کفر کیا یقیناً

ُ

 

ر ہے اُن پر خواہ ت رات   گے۔ لائیں نہیں نیمانہ ڈرائے، وہ ا ی   ڈرائے کہ( ت 


